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Over 2.000 NCS® colors 2 finishes
available glossy and matte

maximum ‘ customise the
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INTRO

_ Daily well-being,
timeless quality

We transform design into

emotion, material into experience,

water into well-being.

For over 70 years,

we have been shaping spaces
that tell stories:

ours - made of passion

and innovation - and yours,
that of those who every day
live the balance between style,
comfort, and harmony.

Because true quality is not a
detail, it's a lifestyle.
Ritmonio,

Living a Quality Experience.

Benessere quotidiano,
qualita senza tempo

Trasformiamo il design in emozione,

la materia in esperienza, |'acqua in benessere.

Da oltre 70 anni diamo forma a spazi che raccontano storie:
la nostra — fatta di passione e innovazione —
e la vostra, quella di chi ogni giorno

vive |'equilibrio tra stile, comfort e armonia.

Perché la vera qualita non e un dettaglio, € uno stile di vita.

Ritmonio, Living a Quality Experience.

_ Bien-étre au quotidien, _ Bienestar diario,

qualité intemporelle Calidad sin tiempo
Nous transformons le design Transformamos el disefio
en émotion, la matiére en en emocion, la materia en
expérience, I'eau en bien-étre. experiencia, el agua en bienestar.
Depuis plus de 70 ans, Desde hace mas de 70 afios
nous fagonnons des espaces formamos espacios que cuentan
qui racontent des histoires : historias: la nuestra - hecha de
la nétre - née de la passion pasioén e innovacion - y la tuya,
et de I'innovation - et la votre, la de quien vive cada dia el
celle de celles et ceux qui, equilibrio entre estilo,
chaque jour, vivent ['équilibre confort y armonia.

entre style, confort et harmonie.
Porque la verdadera calidad

Car la vraie qualité n’est pas un no es un detalle, es un estilo
détail, c’est un art de vivre. de vida.

Ritmonio, Ritmonio,

Living a Quality Experience. Living a Quality Experience.









100% Made in Italy

Tutte le soluzioni Ritmonio nascono dal cuore della nostra azienda, in Italia,
ed e qui che coltiviamo con dedizione e passione

il nostro know-how unico e distintivo.

Il design impeccabile, il perfezionamento del processo produttivo,
la capacita di offrire servizi evoluti lungo tutta la filiera

sono i pilastri del nostro impegno quotidiano nel costruire bellezza.

_100% Made in Italy

All Ritmonio solutions are
born from the heart of our
company, in ltaly, and it is here
that we cultivate our unique
and distinctive know-how with
dedlication and passion.

Impeccable design,

the improvement of the
production process,

the ability to offer

advanced services along

the entire supply chain are

the pillars of our daily
commitment to building beauty.

_100% Made in Italy

Toutes les solutions Ritmonio
naissent du cceur de notre
entreprise, en ltalie, et c’est ici
que nous cultivons notre savoir-
faire unique et distinctif avec
dévouement et passion.

Le design impeccable,
I'amélioration du processus

de production, la capacité
d’offrir des services avancés
tout au long de la chaine
d’approvisionnement sont les
piliers de notre engagement
quotidien a construire la beauté.

_100% Made in Italy

Todas las soluciones Ritmonio
nacen del corazén de nuestra
empresa, en ltalia, y es aqui
donde cultivamos con dedicacién
y pasién nuestro know-how

unico y distintivo.

El disefio impecable,

el perfeccionamiento del proceso
productivo, la capacidad de
ofrecer servicios evolucionados

a lo largo de toda la cadena
productiva son los pilares de
nuestro compromiso diario

en construir belleza.



INTRO

Tailor-Made

Dinamici e trasformisti, i nostri progetti hanno massima versatilita

e offrono uno stile nel quale riconoscersi.

Soluzioni pensate per dare forma ai desideri,

permettendo di plasmare ambienti “su misura”

e di creare personalmente nuovi modi di arricchire gli spazi dell’abitare,

dettando nuovi canoni, in una poliedricita che esalta 'eclettismo e la sartorialita.

_ Tailor-Made

Dynamic and adaptable,
our projects are extremely
versatile and offer a style
you can identify with.

Solutions designed to give
shape to your desires, allowing
you to create “tailor-made”
environments and personally
create new ways to enrich
your living spaces, setting new
standards, in a versatility that
enhances eclecticism

and tailoring.

_ Tailor-Made

Dynamiques et adaptables,
nos projets sont d’une grande
polyvalence et offrent un style
qui vous est propre.

Des solutions congues pour
donner forme a vos envies,

vous permettant de créer des
espaces sur mesure et de
personnaliser vos aménagements
pour enrichir vos espaces de vie,
établissant de nouvelles normes,
dans une polyvalence qui valorise

["éclectisme et la personnalisation.

_ Tailor-Made

Dinadmicos y transformadores,
nuestros proyectos tienen la
méxima versatilidad y ofrecen
un estilo en el que reconocerse.

Soluciones disefiadas para dar
forma a los deseos, permitiendo
moldear ambientes “a medida”
y crear personalmente nuevas
formas de enriquecer los
espacios de la vivienda,
dictando nuevos cénones,

en una poliedricidad que exalta
el eclecticismo y la sastreria.









Ritmonio Eco

Una naturale propensione al design sostenibile caratterizza |'anima di Ritmonio:
non solo prodotti pensati per un utilizzo oculato delle risorse idriche,

che evitano gli sprechi e riducono i consumi,

ma anche processi produttivi che rispettano e tutelano I'ambiente

in conformita allo standard internazionale ISO 14001.

Il nostro impegno concreto per scelte consapevoli, che custodiscono il futuro.

_ Ritmonio Eco

A natural propensity for
sustainable design characterizes
the soul of Ritmonio:

not only products designed
for the careful use of water
resources, which avoid waste
and reduce consumption, but
also production processes
that respect and protect the
environment, in compliance
with the international
standard ISO 14001.

Our concrete commitment
to informed choices that
safeguard the future.

_ Ritmonio Eco

L'esprit de Ritmonio est
naturellement tourné vers le
développement durable :
des produits congus pour
une utilisation raisonnée des
ressources en eau, qui évitent
le gaspillage et réduisent la
consommation, mais aussi
des procédés de production
respectueux de ['environnement,
conformes a la norme
internationale ISO 14001.

Notre engagement concret
pour des choix éclairés qui
préservent |'avenir.

_ Ritmonio Eco

Una propensién natural

al disefio sostenible caracteriza
el alma de Ritmonio:

No solo productos disefiados
para un uso cuidadoso de los
recursos hidricos, que evitan

el desperdicio y reducen el
consumo, sino también procesos
productivos que respetan y
protegen el medio ambiente
de acuerdo con la norma
internacional ISO 14001.

Nuestro compromiso concreto
por elecciones conscientes, que
custodian el futuro.
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COLOR COLLECTION

Color Collection

Your personal touch

Il colore non e un dettaglio.

E emozione, identita, espressione di sé.

Con Color Collection, Ritmonio apre nuove possibilita creative

nel bathroom design, trasformando ogni dettaglio in un vero elemento sartoriale,

capace di raccontare la personalita di chi la sceglie.

Ogni tonalita diventa un linguaggio, ogni finitura un modo di vivere lo spazio.

Un’infinita gamma di sfumature accompagna architetti, interior designer e clienti

_ Color Collection
Your personal touch

Color is not a detail.
It is emotion, identity,
self-expression.

With the Color Collection,
Ritmonio opens up

new creative possibilities

in bathroom design,
transforming every detail
into a truly tailored element,
capable of expressing

the personality of those
who choose it.

Each shade becomes

a language, each finish a way
of experiencing space.

An infinite range of nuances
accompanies architects,
interior designers,

and clients on a journey

that transforms every space
into an authentic

and unique design jewel.

in un percorso che trasforma ogni ambiente

in un gioiello di design autentico e irripetibile.

_ Color Collection
Your personal touch

La couleur n’est pas un détail.
Elle est émotion, identité,
expression de soi.

Avec la Color Collection,
Ritmonio ouvre de nouvelles
perspectives créatives dans la
conception de salles de bains,
transformant chaque détail

en un élément véritablement
sur mesure, capable d'exprimer
la personnalité de ceux

qui le choisissent.

Chaque nuance devient un
langage, chaque finition une
fagcon d’appréhender I'espace.
Une infinité de nuances
accompagne architectes,
décorateurs d'intérieur et
clients dans un voyage qui
métamorphose chaque
espace en un joyau de design
authentique et unique.

_ Color Collection
Your personal touch

El color no es un detalle.
Es emocién, identidad,
auto-expresion.

Con la Color Collection,
Ritmonio abre nuevas
posibilidades creativas

en el disefio del baro,
convirtiendo cada detalle

en un verdadero elemento
de sastreria, capaz de contar
la personalidad de

quien lo elige.

Cada tono se convierte en un
lenguaje, cada acabado en
una forma de vivir el espacio.
Una gama infinita de matices
acompana a arquitectos,
interioristas y clientes

en un recorrido que
transforma cada ambiente

en una joya de disefio
auténtica e irrepetible.









Colori NCS®

Questa possibilita si fonda sul sistema internazionale
per la classificazione del colore NCS - Natural Colour System®
che permette di definire, scegliere e comunicare

ogni tonalita in modo univoco grazie a codici standardizzati.

Un linguaggio universale del colore,
che offre precisione assoluta e garantisce che ogni tuo progetto

possa essere realizzato esattamente come lo hai immaginato.

_ NCS® Color

This option is based

on the international color
classification system

NCS - Natural Color System®,
which allows you to define,
choose, and communicate
each shade uniquely thanks to
standardized codes.

A universal language of color,
which offers absolute precision
and ensures that every project

can be realized exactly
as you imagined.

_ NCS® Color

Cette option est basée sur

le systéme international de
classification des couleurs

NCS - Natural Color System®,
qui vous permet de définir,
choisir et communiquer chaque
nuance de maniére unique grace
a des codes standardisés.

Un langage universel de la
couleur, qui offre une précision
absolue et garantit que chaque

projet se réalise exactement
comme vous l'avez imaginé.

_ NCS® Color

Esta posibilidad se basa en

el sistema internacional para

la clasificacién del color

NCS - Natural Colour System®
que permite definir,

elegir y comunicar cada tono
de manera Unica gracias

a cédigos estandarizados.

Un lenguaje universal del color,
que ofrece una precisién absoluta
y garantiza que cada uno de

sus proyectos pueda ser hecho
exactamente como lo imaginaste.

17
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COLOR COLLECTION

Immagina, scegli, crea

Personalizza il tuo prodotto con una gamma infinita di tonalita e sfumature:

oltre 2.000 colori NCS - Natural Colour System®,

disponibili sia in versione lucida e opaca.

[l risultato?

Un’esperienza di design che non si limita a completare lo spazio,

ma diventa protagonista, trasformandosi in un segno distintivo:

.....
.....

IMMAGINA

i CHOOSE YOUR PRODUCT

_ Imagine, choose, create

Customize your product

with an infinite range

of shades and hues: over 2.000
NCS - Natural Color System®
colors, available in both

gloss and matte finishes.

The result?

A design experience

that doesn’t just complement
the space, but becomes the
protagonist, transforming
into a distinctive feature:
your touch, your signature,
your idea of well-being.

il tuo tocco, la tua firma, la tua idea di benessere.

SCEGLI
TRA | COLORI NCS®

i CHOOSE YOUR COLOR

_ Imaginez, choisissez, créez

Personnalisez votre produit grace
a une infinité de nuances :

plus de 2.000 couleurs

NCS - Natural Color System?®,
disponibles en finitions
brillantes et mates.

Le résultat ?

Une expérience design qui ne

se contente pas de sublimer
I'espace, mais en devient
I'élément central, se transformant
en une signature distinctive :
votre touche, votre signature,
votre vision du bien-étre.

-

=

—

CREA

$ YOUR PERSONAL TOUCH

_ Imagina, elige, crea

Personaliza tu producto con

una gama infinita de tonos y
matices: mas de 2.000 colores
NCS - Natural Colour System®,
disponibles tanto en version
brillante y mate.

El resultado?

Una experiencia de disefio

que no se limita a completar

el espacio, pero se convierte
en protagonista, convirtiéndose
en un signo distintivo:

tu toque, tu firma,

tu idea de bienestar.






COLOR COLLECTION




Il tuo colore, il tuo progetto

Grazie al sistema cromatico NCS - Natural Colour System®,

ogni dettaglio del tuo bagno puo essere personalizzato

con precisione millimetrica e completa liberta creativa.

oltre

_ Your color, your project

Thanks to the

NCS - Natural Color System®,
every detail of your bathroom
can be customized with
pinpoint precision and
complete creative freedom.

Over 2.000 NCS® colors
available

2 finishes: glossy and matte.

2.000 colori

NCS® disponibili

_ Votre couleur, votre projet

Gréce au

NCS - Natural Color System®,
chaque détail de votre salle de
bain peut étre personnalisé avec
une précision extréme et une
totale liberté créative.

Plus de 2.000 couleurs NCS®
disponibles

2 finitions : brillante et mate

2 finiture

lucida e opaca

_ Tu color, tu proyecto

Gracias al sistema cromético
NCS - Natural Colour System®,
cada detalle de su bario se
puede personalizar

con precisién milimétrica y
completa libertad creativa.

Mas de 2.000 NCS® colores
disponibles

2 acabados: brillante y mate

21
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Color NCS S 2070-R10B

Finish gloss
Collection Diametro35 Cross

Product PR53AE201

Suggestion

NCS S 2060-R NCS S 3050-Y80R NCS S 1085-Y90R
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Suggestion

NCS S 5020-R20B

Color NCS S 5030-Y80R
Finish gloss

Collection Diametro35 Cross
Product PR53AE201

NCS S 3050-R

NCS S 2040-R10B

NCS S 2070-R

NCS S 3040-R
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NCS S 3020-G50Y

NCS S 2040-G40Y

YOUR PERSONAL COLOR

Suggestion

I NCS S 1515-G40Y NCS S 2040-G80Y NCS S 1060-G80Y
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YOUR PERSONAL COLOR

Suggestion I
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NCS S 0515-Y20R

YOUR PERSONAL COLOR

I suggestion

NCS S 1515-G90Y NCS S 1010-G90Y NCS S 1050-Y10R
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NCS S 8010-Y30R

NCS S 7020-Y40R

Color NCS S 6020-Y

Finish gloss
Collection Diametro35 Impronte
Product PR51AU201 - PR51MA001

PR51AV201 - PR51MA101

Suggestion

NCS S 7010-Y10R NCS S 6030-Y20R NCS S 6030-Y30R
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NCS S 5030-R10B

NCS S 3030-Y70R

Color NCS S 7010-R10B

Finish matt
Collection Diametro35 Impronte
Product PR51AP202 - PR51MB012 - 7BW004 - 7BW0O04 - 7L0003

7K0001 - 7N0004 - PR5575AB11 - PR55PB001 - PR55PA002

Suggestion

NCS S 7010-R30B NCS S 6020-R20B NCS S 7020-R20B




NCS S 4050-Y80R

NCS S 7020-Y80R

Color NCS S 6030-Y70R

Finish gloss
Collection Diametro35 Impronte
Product PR51AV201 - PR51MA104 - 7BW006

7BW006 - 7N0001 - 7K0001 - 7L0002

Suggestion

NCS S 8010-Y90R NCS S 7010-Y90R NCS S 5020-Y90R







I YOUR PERSONAL SERIES

CHOOSE YOUR PRODUCT

(AN

N
L

50






I YOUR PERSONAL SERIES

La tua serie, la tua firma

Le collezioni Diametro35 si fondono con una gamma di oltre 2.000 tonalita,

lucide e opache, in un equilibrio perfetto di stile e personalita.

Le serie firmate Ritmonio, completamente personalizzabili,
offrono un total look esclusivo: un invito a creare spazi

che raccontano storie di stile e design.

52

_ Your series, your signature

The Diametro35 collections,
merge with a range of over
2.000 shades, both glossy and
matte, in a perfect balance of
style and personality.

The Ritmonio-designed series,
completely customizable,
offer an exclusive total look:
an invitation to create

spaces that tell stories

of style and design.

_ Votre série, votre signature

Les collections Diametro35,

se marient a une palette de plus
de 2.000 teintes, brillantes et
mates, dans un équilibre parfait
entre style et personnalité.

Les séries signées Ritmonio,
entiérement personnalisables,
offrent un total look exclusif :
une invitation a créer des
espaces qui racontent des
histoires de style et de design.

_ Tu serie, tu firma

Las colecciones Diametro35,

se mezclan con una gama de
mas de 2.000 tonos, brillantes y
opacos, en un equilibrio perfecto
de estilo y personalidad.

Las series firmadas Ritmonio,
totalmente personalizables,
ofrecen un total look exclusivo:
una invitacién a crear espacios
que cuenten historias

de estilo y disefio.
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| colori rappresentati in questo catalogo
hanno valore indicativo.

Per una scelta accurata,
fare sempre riferimento al sistema cromatico
NCS - Natural Colour System®

Rubinetterie Ritmonio persegue con impegno una intensa attivita di ricerca finalizzata al
perfezionamento dei prodotti che si concretizza nell'introduzione di materiali, innovazioni
progettuali e tecnologie produttive. E quindi possibile che i prodotti presentino caratteristiche
tecniche ed estetiche diverse e comunque migliorative rispetto a quelle illustrate in questo
catalogo. Tali variazioni potranno avvenire anche senza alcun preavviso.

Le immagini dei prodotti all'interno del catalogo possono non riprodurre la corretta
installazione ed il corretto utilizzo dellarticolo, in quanto le ambientazioni sono frutto di una
ricerca creativa e di una scelta scenografica, piti che funzionale. Resta quindi inteso che le
immagini sono puramente indicative. Le foto dei prodotti sono meramente indicative.

Le caratteristiche estetiche possono variare nel tempo.

Le raffigurazioni di prodotti posati in opera, si configurano come realizzazioni ottimali
suscettibili di modificarsi nel tempo successivamente alla posa in relazione ad usura
e/o condizioni di esercizio.

| prodotti sono garantiti anche sotto il profilo design solo in relazione a quanto espressamente
menzionato nella documentazione tecnica accompagnatoria.

Le caratteristiche tecniche possono variare, inalterare le funzionalita, salva diversa precisazione,
e le destinazioni d'uso dei prodotti. Le indicazioni accompagnatorie presenti

nelle confezioni sono le uniche sempre fedelmente riproduttive delle caratteristiche

del prodotto cui si riferiscono.

Le modalita di posa, I'utilizzo di accessori e strumenti adeguati ed il rispetto delle eventuali
istruzioni possono condizionare il risultato tecnico ed estetico del prodotto oltre che la sua
durata nel tempo.

La conservazione del prodotto & condizionata anche dalla corretta manutenzione periodica
come da istruzioni di corredo.

Si consiglia prima e dopo I'acquisto la lettura delle informazioni diffuse nel nostro sito
www.ritmonio.it



The colors shown in this catalog
are indicative.

For an accurate selection,
always refer to the
NCS - Natural Colour System®

Rubinetterie Ritmonio has been pursuing a thriving research activity oriented to the
improvement of its products that takes shape with the introduction of new materials, planning
innovations and production technologies. For that reason maybe the products have different
technical and aesthetic features, in any case ameliorative, from the ones of this brochure. Those
changes may happen also without notice.

The images of the products, inside our catalogue, cannot reproduce the correct installation
or use of the article since the sets are the result of a creative search and of a scenographic
choice, rather than functional. So you have to consider that the images are purely
indicatives. The pictures of the products are merely indicatives.

The aesthetic characteristics can vary in time.

The representations of mounted products show optimum realisations that are susceptible of
modifications during the time, due to wear and tear and/or bad employment.

The design of the products is under warranty as well, but only according to what is expressly
stated on the technical support.

While technical characteristics may vary, the functionalities remain unchanged, if not differently
specifed, as well as the usage of products. The paper support into the boxes is the only ever
faithfully one showing the product characteristics it refers to.

The ways of setting, the use of adequate accessories and tools and the respect of possible
mounting instructions, can infuence the technical and aesthetical product results and its
future endurance.

The product preservation also depends on the correct regular maintenance as per our
related instructions.

It is strictly recommended, before and after the purchase, to read the instructions contained in
our website: www.ritmonio.it
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Les couleurs présentées dans ce catalogue sont
données a titre indicatif.

Pour un choix précis, veuillez toujours vous
référer au systéeme de couleurs
NCS - Natural Colour System®

Rubinetterie Ritmonio poursuit avec engagement une intense activité de recherche, dans le but
de perfectionner les produits, qui se réalise avec I'introduction de materiaux, de projets
novateurs et de technologies productives. C'est donc possible que les produits présentent des
caractéristiques techniques et esthétiques différentes, mais il s'agit toujours d'une amélioration
par rapport a celles illustrées dans ce catalogue. Ces changements pourront se produire méme
sans aucun préavis.

Les images des produits qui se trouvent dans notre catalogue peuvent ne pas reproduire la
correcte installation ou utilisation de I'article, dés que les reconstitutions sont le résultat d’une
recherche créative et d'une choix scénographique, plus que fonctionnelle. C'est donc bien
entendu que les images sont purement indicatives. Les photos des produits sont simplement
indicatives. Les caractéristiques esthétiques peuvent changer avec le temps.

Les images des produits posés et fonctionnant se représentent comme réalisations
optimales susceptibles de se modifer avec le temps aprés le montage et suite a usure
et/ou conditions d'utilisation.

Les produits sont garantis aussi pour le design mais seulement selon expressément mentionné
sur les documents techniques en pieces joints.

Les caractéristiques techniques peuvent changer en laissant inaltéré le caractéere fonctionnel

et I'affectation d'utilisation des produits, sauf différente explication. Les indications qui se
trouvent dans les boites avec les produits sont les seules qui rapportent toujours fidelement les
caractéristiques du produit auquel ils se réferent.

Les modalités de montage, |'utilisation d'accessoires et d'outils aptes et |'observation des
instructions peuvent conditionner le résultat technique et esthétique du produit autant que sa
durée pendant le temps.

La conservation du produit est conditionnée aussi par le correct entretien périodique selon les
instructions annexes.

On conseil avant et aprés 'achats de lire les informations rapportées sur notre site

www.ritmonio.it



Los colores que se muestran
en este catalogo son solo indicativos.

Para una seleccion precisa,
consulte siempre el sistema de colores
NCS - Natural Colour System®

Rubinetterie Ritmonio persigue con gran empefio una intensa actividad de investigatién con
la finalidad de perfeccionamiento de sus productos que se concreta en la introduccion de
materiales, proyectos innovativos y tecnologias productivas. Es entonces posible que los
productos presenten caracteristicas técnicas y estéticas diversas, y de todos modos superiores
respecto a aquellas ilustradas en este catalogo. Estas variaciones podran producirse también
sin aviso previo.

Las imagenes de los productos en el catdlogo pueden no reproducir la instalacion y

la utilizacion correctas del articulo en cuanto los ambientes han sido creados a nivel
escenogréfico antes que funcional. Por consiguiente las imagenes deben ser consideradas
como totalmente indicativas. Las imagenes de los productos son solamente indicativas.

Las caracteristicas estéticas pueden modificarse en el tiempo. Las representaciones de los
productos instalados, son un ejemplo de representaciones ideales que pueden modificarse
en el tiempo, después su instalacién, con referencia a su utilizacién y/o a las condiciones
de utilizacion.

Los productos estan garantizados por el perfil design solamente con referencia a lo que esta
mencionado en la documentacion tecnica en adjunto.

Las caracteristicas técnicas pueden modificarse, sin modificar el funcionamiento, salvo diferente
puntualizacion, también las destinaciones de utilizacién de los productos. Las indicaciones que
se encuentran en la caja son las solas que reproducen con fe las caracteristicas del producto a
que se rifieren.

Las modalidades de instalacién, la utilizacién de los accesorios y los instrumentos adecuados
y el respeto de las eventuales instrucciones pueden condicionar el resultado técnico y estético
del producto ademés de su duracién en el tiempo.

La conservacién del producto estéd condicionada a la correcta manutencion periddica indicada
en las instrucciones.

Aconsejamos antes y después de la compra la lectura de las informaciénes que se encuentran
en nuestro sitio web www.ritmonio.it
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